BMRILAGI

UZIVATELSKY NAVOD

BRIO12
Brilagi - LED Stmivatelné stropni svitidlo POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K pr. 40 cm + DO &erna

BRIO13
Brilagi - LED Stmivatelné stropni svitidlo POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K pr. 40 cm + DO bila

BRIO18
Brilagi - LED Stmivatelné stropni svitidlo POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K pr. 50 cm + DO &erna

BRIO19
Brilagi - LED Stmivatelné stropni svitidlo POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K pr. 50 cm + DO bila

Vyrobce / Producer: IMMAX, Pohofi 703, 742 85, Vresina, Czech Republic, EU

Vyrobeno v PR.C / Made in PR.C.
Distributor: Donocis. 1. 0., Prazska 2532/4, 678 01 Blansko, Czech Republic, EU

CcEQ T &

Aby bylo mozné pouzivat k ovladani svitidla dalkovy
ovladag, je nutné nejdfive pridat svitidlo do aplikace!
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TECHNICKA SPECIFIKACE:

Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm

STAHNUTi APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenujte kéd QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci
Immax NEO PRO.

- Spustte aplikaci Inmax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte
si vlastni Gcet.

- Pokud méte registraci hotovou, pfihlaste se pod svj Géet.
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PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE

Pfiprava: Zapnéte ovlada¢ a oteviete aplikaci Immax NEO PRO.

Ujistéte se, Ze jste pripojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen
dany produkt.

Moznost pfidani pomoci Bluetooth

Proved'te reset zafizeni - vypnéte a zapnéte LED svitidlo 5x nasténnym
vypinacem. Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po 5
zapnuti vydrzte nez za¢ne LED svitidlo blikat.

Pokud neméte zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizeni, tak budete

k tomu vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni automaticky najde
dany produkt. V aplikaci se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového
zafizeni. Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat” a potom na tlacitko ,+". Zadejte
pristupové udaje do WiFi sité a potvrd'te. Potom se dany produkt spéruje a
prida aplikace Immax NEO PRO.

Moznost pfidani bez pomoci Bluetooth

Provedte reset zafizeni - vypnéte a zapnéte LED svitidlo 5x nasténnym
vypinacem. Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po 5
zapnuti vydrzte nez zaéne LED svitidlo blikat.

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na
tla¢itko ,+" pro pidani zafizeni. V zdlozce Immax NEO vyberte produkt.
Zadejte pristupové Udaje do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt
sparuje a prida do aplikace Immax NEO PRO.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje
malé soucastky, které mohou zpusobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.
VAROVANI: Kazdé baterie ma predpoklad k dniku skodlivych chemikalii,
které mohou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena.
Abyste predesli riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla
do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Kazdé baterie mize prasknout ¢
dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jinym formém nad-
mérného tepla. BEhem manipulace s bateriemi bud'te opatrni. Pro snizeni
rizika ¢ zranéni zplsobené nespravnym zachazenim

s bateriemi proved'te nésledujici opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyméte viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci
baterie.

UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovéany v recykla¢nim
centru. Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpeného pouzivani vyrobku je nutné v
misté instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt
provedena pouze osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi
montazi nebo pfi zjisténi zavady, musi byt vzdy odpojeny pfivodni kabel
ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapojeni je nutné vypnout pfislusny jistic).
Nespravna instalace mize vést k poskozeni vyrobku a zranéni.
UPOZORNENI: Neprovadéjte demontéz vyrobku, moznost Grazu elek-
trickym proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s
vyrobkem. Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pivodni kabel vykazuje
znamky poskozeni.

UPOZORNENI: Postupuijte podle pokyni v piilozeném manuélu.

UDRZBA

Chrarite zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym
hadfikem, nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni distice ¢i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete
na www.immax.cz

Indikdtor ———
distribuéni sit 7*@ @“7 Noéni osvétleni
intenzita +
teplota - teplota +
) . on/off
intenzita -

odpocinkovy 740 Oki pracovni moéd
méd
— CCT pepinat
Casovac 7‘@ @ki pamétové

funkce

Vlozte 2ks
baterie
AAA L |



BMRILAGI

UZIVATELSKY NAVOD

BRIO12
lagi - LED Stmivatelné stropni svitidlo POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K pr. 40 cm + DO ¢&ierna

BRIO13
Brilagi - LED stmievatelhé stropné svietidlo POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + DO biela

BRIO18
Brilagi - LED Stmivatelné stropni svitidlo POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K pr. 50 cm + DO ¢&ierna

BRIO19
Brilagi - LED stmievatelhé stropné svetlo POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + DO biela

Vyrobca / Producer: IMMAX, Pohorie 703, 742 85, Vresina, Czech Republic, EU

Vyrobené v PR.C / Made in PR.C.
Distribitor: Donocis. 1. 0., Prazska 2532/4, 678 01 Blansko, Czech Republic, EU

CcEQ T &

Aby bolo mozné pouzivat na ovladanie svietidla dialkovy
ovladag, je nutné najskér pridat svietidlo do aplikacie!
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TECHNICKA SPECIFIKACIA:

Protokol: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalny RF vystupny vykon: WiFi: 20dBm

STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRE A REGISTRACIA
Naskenujte kéd QR kéd a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikaciu
Immax NEO PRO.

- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat” a zalozte
si vlastny ucet.

- Ak méte registraciu hotovy, prihlaste sa pod svoj Uéet.
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PAROVANIE PRODUKTU DO APLIKACIE

Priprava: Zapnite ovladac a otvorte aplikaciu Immax NEO PRO.

Uistite sa, Ze ste pripojeni na rovnakd WiFi siet, na ktori bude pripojeny
dany produkt.

Moznost pridania pomocou Bluetooth

Vykonajte reset zariadenia - vypnite a zapnite LED svietidlo 5x nastennym
vypinacom. Interval medzi vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po
5 zapnuti vydrzte nez zacne LED svietidlo blikat.

Ak neméte zapnuty Bluetooth na svojom mobilnom zariadeni, tak budete k
tomu vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilné zariadenie automaticky néjde
dany produkt. V aplikécii sa zobrazi okno s informaciou o najdeni nového
zariadenia. Kliknite na tlacidlo ,Pokracovat” a potom na tladidlo ,+".
Zadajte pristupové (daje do WiFi siete a potvrd'te. Potom sa dany produkt
sparuje a prida aplikacia Immax NEO PRO.

Moznost pridania bez pomocou Bluetooth

Vykonajte reset zariadenia - vypnite a zapnite LED svietidlo 5x nastennym
vypinacom. Interval medzi vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po
5 zapnuti vydrzte nez zacne LED svietidlo blikat.

V aplikacii Immax NEO PRO kliknite na zélozku Miestnost a potom na
tla¢idlo ,+" pre pridanie zariadenia. V zélozke Immax NEO vyberte pro-
dukt. Zadajte pristupové tdaje do WiFi siete a potvrdte. Potom sa dany
produkt sparuje a prida do aplikacie Immax NEO PRO.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje
malé siciastky, ktoré mézu spdsobit udusenie alebo zranenie pri poziti.
VAROVANIE: Kazda batéria ma predpoklad na tnik skodlivych chemikalii,
ktoré mézu poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena.
Aby ste predisli riziku zranenia, nedovolte aby akakolvek latka z batérie
prisla do kontaktu s o¢ami alebo pokozkou. Kazda batéria méze prasknit
& dokonca explodovat pokial'je vystavena ohfiu alebo inym formam nad-
merného tepla. Po¢as manipulacie s batériami bud'te opatrni. Na znizenie
rizika ¢i zranenie sposobené nespravnym zaobchadzanim

s batériami vykonajte nasledujuce opatrenia:

- Nepouzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymerite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipulaciu a likvidaciu
batérie.

UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom
centre. Nevyhadzujte s beznym odpadom z domacnosti.
UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpe¢ného pouzivania vyrobku je nutné v
mieste instalacie priviest vodice podla platnych predpisov. Instalacia musi
byt vykonan iba osobou so zodpovedajlicou certifikaciou v odbore elek-
tro. Pri montézi alebo pri zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny
kabel zo zasuvky (v pripade priameho zapojenia je nutné vypnut prislusny
isti€). Nespravna instaldcia moze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.
UPOZORNENIE: Nevykonévajte demontéaz vyrobku, moznost trazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivaijte iba originalny napéjaci adaptér dodany s
vyrobkom. Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel
vykazuje znamky poskodenia.

UPOZORNENIE: Postupuijte podla pokynov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chréfite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite makk-
ou handrickou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrnny material.
NEPOUZIVAJTE rozpustadla alebo iné agresivne distice ¢ chemikalie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii najdete
na www.immax.sk
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BMRILAGI

USER MANUAL

BRIO12
Brilagi - LED Dimmable ceiling light POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC black

BRIO13
Brilagi - LED Dimmable ceiling light POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC white

BRIO18
Brilagi - LED Dimmable ceiling light POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + RC black

BRIO19
Brilagi - LED Dimmable ceiling light POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + RC white

Producer: IMMAX, Pohofi 703, 742 85, Viresina, Czech Republic, EU
Made in P.R.C/ Made in PR.C.
Distributor: Donocis. 1. 0., Prazska 2532/4, 678 01 Blansko, Czech Republic, EU

CE Q2 Yoo

Aby bylo mozné pouzivat k ovladani svitidla dalkovy
ovladag, je nutné nejdfive pridat svitidlo do aplikace!

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: WiFi: 20dBm

IMMAX NEO PRO APP DOWNLOAD AND REGISTRATION
Scan the QR code to download the Immax NEO PRO app

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store or
Google Play.

- Launch the Immax NEO PRO app and click “Register” to create your own
account.

- If you have completed your registration, log in to your account.
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PAIRING THE PRODUCT TO THE APPLICATION

Preparation: Turn on the controller and open the Immax NEO PRO app.
Make sure you are connected to the same WiFi network that the product
will be connected to.

Option to add via Bluetooth

Reset the device - turn the LED light off and on 5 times with the wall
switch. The interval between switching off and switching on should be 1-2
seconds. After 5 power-ups, wait until the LED starts flashing.

If you do not have Bluetooth turned on on your mobile device, you will

be prompted to do so. After turning on Bluetooth, the mobile device will
automatically find the product. A window with information about finding a
new device will appear in the application. Click the “Continue” button and
then the “+" button. Enter the access data for the WiFi network and con-
firm. Then the product is paired and the Immax NEO PRO app is added.

Option to add without using Bluetooth

Reset the device - turn the LED light off and on 5 times with the wall
switch. The interval between switching off and switching on should be 1-2
seconds. After 5 power-ups, wait until the LED starts flashing.

In the Immax NEO PRO application, click on the Room tab and then on the
“+" button to add a device. Select a product in the Immax NEO tab. Enter
the access data for the WiFi network and confirm. The product is then
paired and added to the Immax NEO PRO app.

SAFETY INFORMATION

WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small
parts that may cause choking or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to release harmful chemicals
that can damage skin, clothing or the area where the battery is stored.
To avoid the risk of injury, do not allow any substance from the battery to
come into contact with your eyes or skin. Any battery can crack or even
explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. Be careful
when handling batteries. To reduce the risk or injury caused by improper
handling

do the following with batteries:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing batteries, always replace all batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery handling
and disposal.

NOTICE: The product and battery should be disposed of at a recycling
center. Do not dispose of with normal household waste.

ATTENTION: To ensure the safe use of the product, it is necessary to bring
wires at the installation site in accordance with applicable regulations.
Installation must only be carried out by a person with appropriate certifica-
tion in the electrical field. During assembly or when a defect is detected,
the power cable must always be disconnected from the socket (in the

case of direct connection, the relevant circuit breaker must be turned off).
Improper installation may result in product damage and injury.

WARNING: Do not disassemble the product, risk of electric shock.
ATTENTION: Use only the original power adapter supplied with the prod-
uct. Do not operate the device if the power cable shows signs of damage.
WARNING: Follow the instructions in the attached manual.

MAINTENANCE

Protect the equipment from contamination and pollution. Wipe the device
with a soft cloth, do not use rough or coarse-grained material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, more infor-
mation can be found at www.immax.cz

Indicator ———
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BMRILAGI

BENUTZERHANDBUCH

BRIO12
Brilagi - LED dimmbare Deckenleuchte POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC schwarz

BRIO13
Brilagi - LED dimmbare Deckenleuchte POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC weif3

BRIO18
Brilagi - LED dimmbare Deckenleuchte POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K pr. 50 cm + RC schwarz

BRIO19
Brilagi - LED dimmbare Deckenleuchte POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K pr. 50 cm + RC weif3

Produzent: IMMAX, Pohofi 703, 742 85, Vfesina, Tschechische Republik, EU
Hergestellt in PR.C. / Hergestellt in PR.C.

Vertriebspartner: Donoci s. r. 0., Prazska 2532/4, 678 01 Blansko, Tschechische
Republik, EU

CcEQ T &

Um das Licht mit der Fernbedienung steuern zu kénnen,
ist es notwendig, das Licht zunéchst zur Anwendung
hinzuzufiigen!

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:

Protokoll: Wi-Fi

Frequenz: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: WLAN: 20 dBm
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IMMAX NEO PRO APP HERUNTERLADEN UND REGISTRIERUNG
Scannen Sie den QR-Code, um die Immax NEO PRO-App herunterzuladen

Oder suchen und installieren Sie die Immax NEO PRO-App im App Store
oder bei Google Play.

- Starten Sie die Immax NEO PRO-App und klicken Sie auf ,Registrieren”,
um lhr eigenes Konto zu erstellen.

- Wenn Sie Ihre Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei
Ihrem Konto an.

<

Registrovat
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KOPPELN DES PRODUKTS MIT DER ANWENDUNG

Vorbereitung: Schalten Sie den Controller ein und &ffnen Sie die Immax
NEO PRO-App.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden
sind, mit dem das Produkt verbunden wird.

Option zum Hinzufligen Gber Bluetooth

Setzen Sie das Gerét zurlick - schalten Sie das LED-Licht mit dem
Wandschalter fiinfmal aus und wieder ein. Der Abstand zwischen Aus- und
Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen. Warten Sie nach 5 Einschalt-
vorgangen, bis die LED zu blinken beginnt.

Wenn Bluetooth auf Ihrem Mobilgerét nicht aktiviert ist, werden Sie

dazu aufgefordert. Nach dem Einschalten von Bluetooth findet das
Mobilgerat das Produkt automatisch. In der Anwendung erscheint ein
Fenster mit Informationen zum Auffinden eines neuen Geréts. Klicken Sie
auf die Schaltfliche , Weiter” und dann auf die Schaltfliche ,+". Geben
Sie die Zugangsdaten fiir das WLAN-Netzwerk ein und bestétigen Sie.
AnschlieBend wird das Produkt gekoppelt und die Immax NEO PRO App
hinzugefiigt.

Option zum Hinzufiigen ohne Verwendung von Bluetooth

Setzen Sie das Gerét zurlick - schalten Sie das LED-Licht mit dem
Wandschalter fiinfmal aus und wieder ein. Der Abstand zwischen Aus- und
Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen. Warten Sie nach 5 Einschalt-
vorgangen, bis die LED zu blinken beginnt.

Klicken Sie in der Immax NEO PRO-Anwendung auf die Registerkarte
,Raum” und dann auf die Schaltfliche ,+", um ein Gerat hinzuzufi-

gen. Wahlen Sie im Reiter ,Immax NEO" ein Produkt aus. Geben Sie

die Zugangsdaten fiir das WLAN-Netzwerk ein und bestatigen Sie.
AnschlieBend wird das Produkt gekoppelt und zur Immax NEO PRO-App
hinzugefiigt.

SICHERHEITSINFORMATION

WARNUNG: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses
Produkt enthélt Kleinteile, die beim Verschlucken zum Ersticken oder zu
Verletzungen fiihren kénnen.

WARNUNG: Jede Batterie kann schadliche Chemikalien freisetzen, die
Haut, Kleidung oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird,
schadigen kénnen. Um Verletzungsgefahr zu vermeiden, lassen Sie keine
Substanzen aus dem Akku mit Ihren Augen oder Ihrer Haut in Kontakt
kommen. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie
Feuer oder anderen Formen UbermaBiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie
vorsichtig beim Umgang mit Batterien. Um das Verletzungsrisiko durch
unsachgemaBe Handhabung zu verringern

Gehen Sie mit Batterien wie folgt vor:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen im
selben Geréat

- Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerat aus

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren
Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungs-
geméBen Handhabung und Entsorgung der Batterie.

HINWEIS: Das Produkt und die Batterie sollten in einem Recyclingzentrum
entsorgt werden. Nicht im normalen Hausmdill entsorgen.

ACHTUNG: Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten,
ist es notwendig, die Kabel gemaB den geltenden Vorschriften zum
Installationsort zu bringen. Die Installation darf nur von einer Person mit
entsprechender Zertifizierung im Elektrobereich durchgefiihrt werden.

Bei der Montage oder bei Feststellung eines Defekts muss das Netzkabel
immer aus der Steckdose gezogen werden (bei Direktanschluss muss der
entsprechende Sicherungsautomat ausgeschaltet sein). Eine unsach-
gemafe Installation kann zu Produktschaden und Verletzungen fuhren.
WARNUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Origi-
nal-Netzteil. Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel Anzeichen
von Beschadigungen aufweist.

WARNUNG: Befolgen Sie die Anweisungen im beigefigten Handbuch.

WARTUNG

Schiitzen Sie die Ausriistung vor Verschmutzung und Verschmutzung.
Wischen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie kein
raues oder grobkdrniges Material.

Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel oder andere aggressive Reinigung-
smittel oder Chemikalien.

Fiir dieses Produkt wurde eine Konformitétserklarung ausgestellt, weitere
Informationen finden Sie unter www.immax.cz

Indikator ———
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BMRILAGI

INSTRUKCJA OBSLUGI

BRIO12
Brilagi - Sciemnialna lampa sufitowa LED POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC czarny

BRIO13
Brilagi - Sciemnialna lampa sufitowa LED POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC bialy

BRIO18 .
Brilagi - Sciemnialna lampa sufitowa POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + RC czarny

BRIO19 .
Brilagi - Sciemnialna lampa sufitowa POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + RC bialy

Producent: IMMAX, Pohofi 703, 742 85, Viesina, Czechy, EU

Wyprodukowano w ChRL / Wyprodukowano w ChRL
Dystrybutor: Donoci s. 1. 0., Prazské 2532/4, 678 01 Blansko, Czechy, EU

CcEQ T &

Aby méc sterowac swiattem za pomoca pilota nalezy
najpierw dodaé $wiatto do aplikacji!
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Protokét: Wi-Fi

Czestotliwo$é: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa RF: WiFi: 20 dBm

POBIERANIE | REJESTRACJA APLIKACJI IMMAX NEO PRO
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Immax NEO PRO

Mozesz tez wyszukad i zainstalowac aplikacje Immax NEO PRO w App
Store lub Google Play.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO i kliknij , Zarejestruj sie”, aby
utworzy¢ whasne konto.

- Jezeli zakohczytes rejestracje, zaloguj sie na swoje konto.
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PAROWANIE PRODUKTU Z APLIKACJA

Przygotowanie: Wigcz kontroler i otwérz aplikacje Immax NEO PRO.
Upewnij sig, ze jeste$ podfaczony do tej samej sieci Wi-Fi, z ktdrg bedzie
potaczony produkt.

Mozliwos¢ dodania przez Bluetooth

Zresetuj urzadzenie - wylacz i wiacz oéwietlenie LED 5 razy wyfacznikiem
$ciennym. Odstep pomiedzy wytaczeniem i wiaczeniem powinien wynosi¢
1-2 sekundy. Po 5 uruchomieniach poczekaj, az dioda LED zacznie migac.

Jesli nie masz wigczonej funkcji Bluetooth w swoim urzadzeniu mobilnym,
zostaniesz o to poproszony. Po whaczeniu Bluetooth urzadzenie mobilne
automatycznie odnajdzie produkt. W aplikacji pojawi sie okno z informacja
o znalezieniu nowego urzadzenia. Kliknij przycisk , Kontynuuj”, a nastepnie
przycisk ,+". Wprowadz dane dostepowe do sieci Wi-Fi i potwierdz. Nas-
tepnie produkt jest parowany i dodawana jest aplikacja Immax NEO PRO.

Mozliwos¢ dodania bez uzycia Bluetooth

Zresetuj urzadzenie - wylacz i whacz oéwietlenie LED 5 razy wyfacznikiem
$ciennym. Odstep pomiedzy wytaczeniem i wiaczeniem powinien wynosi¢
1-2 sekundy. Po 5 uruchomieniach poczekaj, az dioda LED zacznie migac.
W aplikacji Immax NEO PRO kliknij zaktadke Pokdj, a nastepnie przycisk
,+", aby dodac urzadzenie. Wybierz produkt w zaktadce Immax NEO.
Wprowadz dane dostepowe do sieci Wi-Fi i potwierdz. Nastepnie produkt
zostaje sparowany i dodany do aplikacji Immax NEO PRO.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Przechowywaé poza zasiegiem dzieci. Ten produkt zawiera
mate czedci, ktére w przypadku potknigcia moga spowodowac zadtawienie
lub obrazenia.

OSTRZEZENIE: Kazda bateria moze uwalnia¢ szkodliwe substancje
chemiczne, ktére moga uszkodzic¢ skére, ubranie lub miejsce przechowy-
wania baterii. Aby uniknaé ryzyka obrazen, nie dopuszczaj do kontaktu
substancji z akumulatora z oczami lub skéra. Kazda bateria moze peknaé
lub nawet eksplodowa¢ pod wplywem ognia lub innych form nadmiernego
ciepta. Zachowaj ostrozno$¢ podczas obchodzenia sig z bateriami. Aby
zmniejszy¢ ryzyko lub obrazenia spowodowane niewtasciwg obstuga
wykonaj nastepujace czynnosci z bateriami:

- Nie uzywaj w tym samym urzadzeniu baterii réznych marek i typow

- Podczas wymiany baterii nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie w
urzadzeniu

- Nie uzywaj akumulatoréw ani baterii wielokrotnego uzytku.

- Nie pozwalaj dzieciom instalowac baterii bez nadzoru.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta akumulatora dotyczacymi
prawidtowego obchodzenia sie z akumulatorem i jego utylizacji.

UWAGA: Produkt i baterie nalezy utylizowa¢ w punkcie recyklingu. Nie
wyrzucac razem ze zwyklymi odpadami domowymi.

UWAGA: Dla zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu nalezy
doprowadzi¢ przewody w miejscu montazu zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez osobe
posiadajaca odpowiednie uprawnienia w dziedzinie elektryki. Podczas
montazu lub w przypadku wykrycia usterki, kabel zasilajacy nalezy zawsze
odtaczy¢ od gniazdka (w przypadku podtaczenia bezposredniego nalezy
wyltaczy¢ odpowiedni bezpiecznik). Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac uszkodzenie produktu i obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Nie demontuj produktu, ryzyko porazenia pradem.
UWAGA: Uzywaj wyfgcznie oryginalnego zasilacza dostarczonego wraz
z produktem. Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel zasilajacy nosi lady
uszkodzenia.

OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w zataczonej
instrukcji.

KONSERWACJA

Chron sprzet przed zanieczyszczeniami i zanieczyszczeniami. Urzadzenie
nalezy przeciera¢ migkka szmatka, nie stosowa¢ materiatéw szorstkich i
gruboziarnistych.

NIE WOLNO uzywac¢ rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw
czyszczacych lub srodkéw chemicznych.

Dla tego produktu wydano Deklaracje Zgodnosci, wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.immax.cz
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BMRILAGI

HASZNALATI UTASITAS

BRIO12
Brilagi - LED Dimmelhet mennyezeti lampa POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC fekete

BRIO13
Brilagi - Dimmelhet& LED mennyezeti lampa POOL TUYA SMART
LED/48W/230V 3000-6000K 40 cm + RC fehér

BRIO18
Brilagi - Dimmelheté LED mennyezeti lampa POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + RC fekete

BRIO19
Brilagi - Dimmelhet& LED mennyezeti lampa POOL TUYA SMART
LED/60W/230V 3000-6000K 50 cm + RC fehér

Gyarto: IMMAX, Pohoti 703, 742 85, Viresina, Cseh Koztérsasag, EU

Made in P.R.C/ Made in PR.C.
Forgalmazé: Donoci s. 1. 0., Prazska 2532/4, 678 01 Blansko, Cseh Kéztarsasag, EU
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Ahhoz, hogy a taviranyitéval vezérelhetd legyen a lampa,
el8szor hozza kell adni a lampét az alkalmazashoz!
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MUSZAKI ADATOK:

Protokoll: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz ~ 2483,5MHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: WiFi: 20 dBm

IMMAX NEO PRO APP LETOLTES ES REGISZTRACIO
Olvassa be a QR-kddot az Immax NEO PRO alkalmazas letoltéséhez

Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO PRO alkalmazast az App
Store vagy a Google Play aruhazbol.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast, és kattintson a “Regisztracié”
gombra sajat fiok létrehozésahoz.
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A TERMEK PAROSITASA AZ ALKALMAZASHOZ

El6készités: Kapcsolja be a vezérlét, és nyissa meg az Immax NEO PRO
alkalmazast.

Gyé6z8djén meg arrdl, hogy ugyanahhoz a WiFi halézathoz csatlakozik,
amelyhez a termék csatlakozni fog.

Hozzaadas lehetésége Bluetooth-on keresztiil
A késziilék alaphelyzetbe allitasa - a fali kapcsoléval 6tszor kapcsolja ki,

majd be a LED-lampat. A ki- és bekapcsolas kzotti intervallumnak 1-2
masodpercnek kell lennie. 5 bekapcsolas utén varja meg, amig a LED
villogni kezd.

Ha a Bluetooth nincs bekapcsolva a mobileszkdzén, a rendszer felszélitja
erre. A Bluetooth bekapcsolasa utan a mobileszkéz automatikusan
megtalalja a terméket. Az alkalmazasban megjelenik egy ablak, amely
informaciokat tartalmaz az Gj eszkéz keresésérél. Kattintson a ,Folytatas”
gombra, majd a ,+" gombra. Adja meg a WiFi halézat hozzaférési adatait,
és erdsitse meg. Ezutan a termék parositasra keriil, és hozzaadédik az
Immax NEO PRO alkalmazas.

Hozzéadas lehetésége Bluetooth hasznélata nélkii
A készlilék alaphelyzetbe éllitasa - a fali kapcsoléval 6tszor kapcsolja ki,
majd be a LED-lampat. A ki- és bekapcsolas kozotti intervallumnak 1-2
masodpercnek kell lennie. 5 bekapcsolas utén varja meg, amig a LED
villogni kezd.

Az Immax NEO PRO alkalmazasban kattintson a Szoba fiilre, majd a ,+"
gombra egy eszkéz hozzdadasahoz. Valasszon ki egy terméket az Immax
NEO lapon. Adja meg a WiFi halézat hozzaférési adatait, és erdsitse
meg. A terméket ezutan pérositja, és hozzaadja az Immax NEO PRO
alkalmazéshoz.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELMEZTETES: Gyermekek el| elzarva tartandé. Ez a termék apré alk-
atrészeket tartalmaz, amelyek lenyelve fulladast vagy sériilést okozhatnak.
FIGYELMEZTETES: Minden akkumulator karos vegyi anyagokat bocsathat
ki, amelyek kérosithatjék a bdrt, a ruhézatot vagy az akkumulator tarolasi
tertletét. A sérilésveszély elkeriilése érdekében ne engedje, hogy az
akkumulatorbél szarmazé anyagok a szemébe vagy a bérébe keriiljenek.
Barmely akkumulator megrepedhet vagy akar fel is robbanhat, ha tiznek
vagy mas tilzott héhatasnak van kitéve. Legyen évatos az akkumulatorok
kezelésekor. A nem megfeleld kezelésbd| addédé kockazatok vagy
sériilések csokkentése érdekében

elemekkel tegye a kovetkezdket:

- Ne hasznéljon kiilonb6z6 markaja és tipust elemeket ugyanabban a
késziilékben

- Az elemek cseréjekor mindig cserélje ki az 6sszes elemet a késziilékben

- Ne hasznéljon jratéltheté vagy Ujrafelhasznalhaté elemeket.

- Ne engedje, hogy gyermekek feltigyelet nélkil behelyezzék az elemeket.
- Az akkumulator megfeleld kezeléséhez és artalmatlanitasahoz kdvesse az
akkumulator gyartdjanak utasitasait.

FIGYELMEZTETES: A terméket és az akkumulatort Gjrahasznosité kozpont-
ban kell leadni. Ne dobja ki a normal haztartasi hulladékkal egyiitt.
FIGYELEM: A termék biztonsagos hasznélatanak biztositasa érdekében a
vezetékeket a vonatkoz elSirasoknak megfeleléen be kell vinni a telepité-
si helyre. A beszerelést csak elektromos teriileten megfelel képesitéssel
rendelkezd személy végezheti. Osszeszereléskor vagy hiba észlelésekor a
tapkabelt mindig ki kell hizni a konnektorbdl (kézvetlen csatlakozés esetén
a megfelelé megszakitét le kell kapcsolni). A szakszertitlen telepités a
termék karosodasat és sériilését okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Ne szerelje szét a terméket, aramiités veszélye all fenn.
FIGYELEM: Csak a termékhez mellékelt eredeti halézati adaptert hasznalja.
Ne mikodtesse a készliléket, ha a tapkabel sérilés jeleit mutatja.
FIGYELMEZTETES: Kévesse a mellékelt kézikdnyvben talalhatd
utasitasokat.

KARBANTARTAS

Ovja a berendezést a szennyez6déstd| és szennyezédéstdl. Tordlje le

a késziiléket puha ruhaval, ne hasznéljon durva vagy durva szemcsés
anyagot.

NE hasznéljon oldészert vagy mas agressziv tisztitoszert vagy vegyszert.
Ehhez a termékhez Megfelel8ségi Nyilatkozatot adtak ki, tovabbi
informéacié a www.immax.cz oldalon talalhaté.

Indikdtor ———

eloszté halozat 7*@ @“7

héfok -
intenzitas -

pihend mod

idézits

Helyezzen be
2 db AAA elemet

Ejszakai vilagitas
intenzitas +

héfok +
on/off

munkaméd

CCT kapcsold

meméria funkcidk



